SANDRA R. V. DE CAMPOS
CHAIRMAN 2024-2027

| rotary APOIO ADM SILVANA ALVES
Rota ry [ 4} youth Rua Eurides Fogaga, 55 Trujilo
District 4621 ) . exchange Sorocaba - CEP 18060-270

1599637-3586 / 15 99105-6030

CONTRATO CC TERMO DE COMPROMISSO DO PBOGRAMA DE INTERCAMBIO DE JOVENS DO
DISTRITO 4621 PARA O CURTA DURACAO - Periodo de Intercambio: 2026-2027

Contrato de prestagdo de Servicos de intermediagdo de intercdmbio c/c Termo de responsabilidade e declaragdo de
concordancia da familia, do estudante e do Rotary Club bastante que fazem, o PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE
JOVENS DE CURTA DURACAO DO DISTRITO 4621, com base administrativa estabelecida na cidade de Sorocaba — SP
na Rua da Penha, 112, Centro, CEP 18010-000, Fone 15-9.9637.3586, neste ato representada pela Presidente do
Programa de Intercambio do Distrito 4621 — Rotary International.

1) QUALIFICACAO DAS PARTES

ROTARY CLUB PATROCINADOR:

Neste ato representado pelo Presidente:
Nome:

CPF:

E-mail:

Telefone:

Pelo Presidente Eleito:

Nome:
CPF:
E-mail:
Telefone:

Pelo seu Oficial de intercambio ou Secretario:

Nome:
CPF:
E-mail:

Telefone:

NOME ESTUDANTE INTERCAMBISTA :

NR CONFIRMAGCAO INSCRICAO:
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Nacionalidade:

RG n°:

CPFsobon®:

Endereco Completo:
Cidade/Estado:
E-mail:

Telefone:

Representado por seus pais ou responsaveis legais aqui descritos e denominados como “Familia Patrocinadora”:

PAI / RESPONSAVEL LEGAL:
Nacionalidade:

RG n*:

CPFsobon’:

Enderego Completo:
Cidade/Estado:

E-mail:

Telefone:

MAE / RESPONSAVEL LEGAL:

Nacionalidade:

RG n®:

CPFsobon®:
Endereco Completo:
Cidade/Estado:
E-mail :

Telefone:

declaram ter ciéncia e tendo justo e acordada os seguintes itens do referido programa conforme a seguir:
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1) DO OBJETO DO CONTRATO DE PRESTAGCAO DE SERVICOS

Trata-se de contrato de prestacdo de servigos de intermediagdo de intercambio entre Familia Patrocinadora ou Familia
Natural ou Responsaveis Legais do Candidato/Outbound e Rotary Club Patrocinador.

O Programa de Intercambio de Jovens do Rotary de Curta Duragdo, objeto deste contrato, tem como objetivo
fomentar a Paz e a Compreensdo Mundial, oferecendo aos jovens participantes a oportunidade de intercambio
cultural. Este programa oferece ao Outbound a possibilidade de viver no exterior, como parte integrante de uma
familia, previamente selecionada pelo Rotary Club Anfitrido, clube este que recebera e dard suporte ao jovem em seu
pais de destino.

Vale ressaltar que tal operagao, promovida pelos Distritos do Rotary International, ndo tem nenhum fim lucrativo, ou
seja, trata-se de organizagdo ndo governamental sem fins lucrativos e ou vinculos politicos e ou religioso.

) DEFINICOES E SIGLAS

Candidato: jovem, estudante, inscrito no Programa do Intercdmbio de Jovens do Rotary — Distrito 4621, em fase de
sele¢do e capacitacdo, de acordo com o Edital disponivel no endereco eletrénico: www.intercambio4621.com

Inbound: jovem, estudante estrangeiro, participante do Programa de Intercambio de Jovens do Rotary, hospedado no
Distrito 4621.

Outbound: jovem, estudante brasileiro, participante do Programa Intercambio de Jovens do Rotary, representante o
do Distrito 4621 no exterior.

Familia Anfitria: familia que acolhe em sua casa, voluntariamente, um jovem estrangeiro, participante do Programa
de Intercambio de Jovens, como se fosse seu proprio filho, seguindo as normas do Programa de Intercambio do Rotary
internacional.

Familia Patrocinadora ou Familia Natural ou Responsdaveis Legais: pais bioldgicos ou os tutores legais que
representam o candidato participante do Programa de Intercambio de Jovens. Assumem as responsabilidades legais
e financeiras e se comprometem a dar apoio integral durante todo o processo de intercambio do jovem.

Conselheiro: associado ou ndo do Rotary Club. Pessoa de confianga, acostumado a lidar com jovens. Responsavel
por acompanhar as atividades e o processo de intercdmbio do jovem perante a familia anfitrid, escola, comunidade
e Rotary Club. Ndo pode ser um membro da Familia Anfitrid ou Presidente do Rotary Club.

Oficial de Intercdmbio: membro associado do Rotary Club que representa o seu clube perante a Comissdo de
Intercambio de Jovens do Distrito 4621, preferencialmente por um periodo de 3 anos. Nao pode ser um membro da
Familia Anfitria.

Rotary Club Patrocinador: Responsavel por visitar, entrevistar, selecionar, aprovar indicar e apoiar as familias
patrocinadoras e anfitrids, assim como o seu candidato (outbound) durante todo o processo do Programa de
Intercambio de Jovens.

Rotary Club Anfitrido: Responsavel por acolher e envolver o jovem estrangeiro (inbound) nas atividades do Rotary
Club. Deve ser Certificado e ter um Oficial de Intercambio capacitado, através de treinamento oferecido pela Comissdo
Distrital. O Oficial de Intercambio e o presidente devem orientar todos os associados do clube sobre os procedimentos
e regras do Programa. Todo rotariano deve estar empenhado em salvaguardar os jovens intercambistas e deve
estimular a participagado destes jovens em projetos rotarios e colaborar para o enriquecimento cultural e
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desenvolvimento da lideranga dos intercambistas.

Application Form (AF): Formulario usado pelos distritos rotarios para a apresentagdo do candidato no exterior, que
deve ser preenchido em inglés e eletronicamente. E a primeira apresentac3o do candidato ao parceiro no exterior e
deve ser elaborado corretamente, com capricho e ser devidamente assinado com esferografica de tinta azul. Deste
formulario fazem parte: informagdes pessoais do estudante e sua familia, cartas de apresentagdo (do estudante e da
familia patrocinadora), fotos e, também, as declaragdes do Rotary Club Patrocinador, assinado pelos envolvidos.

Guarantee Form (GF): Formuldrio, parte do Application Form, a ser preenchido pelos Distritos, Rotary Clubs e Familias
Anfitrids (tanto para os inbounds vindo ao Brasil, quanto para os Outbounds indo ao exterior). Este documento
confirma o aceite do candidato no pais de destino e auxiliara o jovem a obter o visto de estudante.

) QUEM PODE PARTICIPAR

o Jovensaprovados no Processo Seletivo realizado em 19/0UT/2025;

Nascidos no ano de 2008, 2009 ou 2010.

o Patrocinados por um Rotary Club Certificado do Distrito 4621 (a lista encontra-se disponivel no
endereco eletronico: ou www.intercambio4621.com)

o Jovens moradores da regido que engloba o Distrito 4621 (consultar o oficial de intercambio do Rotary
Club Patrocinador).

o Ter um Passaporte com validade superior a Ago/2027 ou Protocolo de agendamento de um novo
Passaporte.

o Nao é permitido que o jovem se inscreva em outro distrito concomitantemente com o Distrito 4621.

o Ser dotado de bom carater, bom comportamento, ser respeitoso, possuir habilidade para resolver conflitos,
comunicativo e ter equilibrio emocional. Deve ser ativo socialmente, sendo capaz de superar problemas de
adaptacdo e relacionamento e, sobretudo, ser capaz de atuar como “Embaixador da Paz” de seu Pais;

o N3o serdo aceitos candidatos e/ou familias que ja participaram do Programa de Intercdmbio e que ndo
cumpriram com as regras definidas nos editais e/ou difamaram o nome do Rotary International, causando
transtornos no processo do intercambio.

o O processo é aberto para qualquer estudante, seja filho de rotariano ou nao.

o

\Y)] COMO FUNCIONARA O PROCESSO E SUAS ESPECIFICACOES

01 — Os candidatos selecionados e aprovados, de acordo com o Edital publicado, poderao participar do Programa de
Intercambio de Jovens de Curta Duragdo. Todo candidato deverd ser representado por um Rotary Club Certificado.
Cada Rotary Club do Distrito 4621 podera indicar até TRES candidatos.

02 - O Distrito 4621 segue as recomendacOes do Rotary Internacional e estd empenhado em zelar pela seguranca e
bem-estar dos jovens que participam do programa, estabelecendo as regras e normas, descritas neste Termo de
Compromisso, no Edital e no contrato a serem praticadas por todos os participantes da regido que forma o Distrito
4621. O Distrito 4621 seguird todos os protocolos determinados pela OMS (Organizagdo Mundial de Saude).

Somente poderdo embarcar para o intercambio os jovens aprovados que estejam de acordo com estas determinagdes:
sejam elas sobre vacinas, testes e exames médicos obrigatérios, assim como demais documentos exigidos;

03- O Programa de Intercdimbio de Jovens de Curta Duragdo é, normalmente, uma troca entre os jovens
emparceirados e envolve estadia dos participantes na casa das préprias familias, no pais anfitrido, mas também pode
ser organizado como um acampamento internacional ou tour com estudantes de varios paises. A forma de organizacdo
para o acolhimento do Inbound é uma decisdo restrita ao Distrito ou Rotary Club Anfitrido.

04 — A Familia Anfitrid que hospeda o Inbound deve ser sempre de forma Voluntdria. As Familias AnfitriGs sdo
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previamente selecionadas pelo Rotary Club AnfitriGo, clube este que receberd e dara suporte ao jovem em seu pais
de destino.

05- O Programa de Intercambio de Jovens de Curta Duracao é preferencialmente realizado durante as férias escolares
e por um periodo de 2 semanas a 8 semanas, ndo podendo ultrapassar 12 semanas, pois sera usado o visto de turista.

Como as férias escolares diferem de um pais para outro, o periodo de hospedagem dos jovens deve ser também
diferenciado. Desta forma, os jovens participantes (Inbound e Outbound) poderdo conviver entre si: no pais de destino,
durante o periodo de intercambio e em seu proprio lar ao hospedar o jovem parceiro; facilitando, assim, a interagdo
entre os mesmo. IMPORTANTE: o periodo de estadia de cada jovem deverd ser acordado entre os jovens e suas as
familias. Deve-se, sempre, respeitar as preferéncias e as restrigdes do anfitrido. As datas acordadas entre as familias
e os jovens deverdo ser informadas aos chairmen de cada distrito e estes devem aprovar as escolhas.

06 - Por se tratar de programa de intercambio, para cada Outbound enviado ao exterior, o Distrito 4621 junto com o
Rotary Club Patrocinador e a familia patrocinadora ou os Responsavel Legais do Outbound, assumem o compromisso
de hospedar um Inbound nas mesmas condigdes. Isto requer uma estrutura organizada para fazé-lo, incluindo familia
disposta a hospeda-lo, um Rotary Club disposto a ser o anfitrido, além de escola que o jovem possa frequentar, em
alguns casos.

07 — A Familia Patrocinadora é, portanto, convidada e incentivada a hospedar o jovem estrangeiro que vém na contra
partida de seu filho. Caso haja intercorréncias que impossibilitem a Familia Patrocinadora do outbound de assumir o
compromisso de hospedagem, esta deverd apresentar outra familia anfitrid voluntaria — que passara pelo mesmo
processo de sele¢do e, se aprovada pelo Oficial de Intercdmbio do Rotary Club Patrocinador/AnfitriGo, podera
hospedar o jovem estrangeiro que vira na contrapartida do candidato.

08 — As responsabilidades basicas a serem assumidas pela Familia Anfitrid, sdao: acomodagdes apropriadas,
alimentacgdo e suporte para a higienizacdo das roupas pessoais do jovem. Por ser tratar de um intercambio cultural,
é muito importante que a Familia Anfitrid oferega oportunidades para que o jovem possa conhecer nossos costumes
e nossa cultura. Por este motivo, é recomendado que a Familia AnfitriG programe passeios e atividades culturais
com o mesmo, durante o periodo de estadia do jovem inbound em sua casa. Também é responsabilidade da Familia
Anfitria, receber e levar o jovem ao aeroporto nos momentos da chegada e a partida, no inicio e final do intercambio
respectivamente.

09 - As familias que se candidatarem a ser anfitrids de “inbounds” deverdo estar dispostas a receber, em sua
residéncia, um jovem de diferente e distinta etnia, cor, sexo e religido, respeitando-se, inclusive, as op¢des LGBTQIA+
e proporcionar ao jovem estrangeiro uma vivéncia cultural impar;

10 - As partes envolvidas autorizam, desde ja, nos termos da Lei n? 13.709/2018 (LGPD) a divulgac¢do de imagens para
a promocao do referido projeto.

11 — O Processo Seletivo ocorrera de acordo com o Edital. O Processo Seletivo a ser realizado em 19/0UT/2025, que
podera ser presencial ou on-line, durante o dia todo, compde as seguintes etapas e respectivos pesos:

- Entrevista oral com o Jovem 5%
- Entrevista oral com a Familia Patrocinadora (ou responsaveis legais) — 5%
- Avaliagdes escritas - 60% - Incluindo:
- Conhecimentos gerais — 20%
- Conhecimentos rotarios —20%
- Conhecimentos de inglés — 20%
- Dindmica de Grupo —5%
- Presenca na Primeira Orientagdo (Oficina de Documentos —12/JUL/2025) — 5%
- Entrega e Avaliagdo dos Documentos e Application Form — 20%
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- A cada correcdo que for necessaria apos a entrega do AF, sera reduzido um ponto da nota que
comega com 10 - 10%

- As cartas dos jovens e familia serdo avaliadas por professores de inglés, que dardo uma notade 0 a
10, e uma média das notas sera considerada -10%

12 - A classificagdo do candidato sera estabelecida de acordo com o resultado do Processo Seletivo. As etapas de
avaliagbes dos candidatos serdo realizadas por uma comissdo especifica para este fim, formada por rotarianos e nao
rotarianos, Allumini / Rotex (ex - participantes do intercdmbio) e profissionais habilitados. A Classificagdo Geral dos
candidatos obedecerd as proporgdes mencionadas acima. Os candidatos que ndo atingirem o minimo de 50% de
aproveitamento no Processo Seletivo serdo desclassificados. Qualquer recurso sobre o resultado deverad ser enviado
por e-mail: d4621adm@gmail.com, no prazo de até 2 dias apds a divulgagdo do resultado.

13 - No processo seletivo serdo avaliados os seguintes elementos: comprometimento, estrutura familiar, pro-
atividade, liderancga, desenvoltura, sociabilidade, flexibilidade, conhecimentos gerais, nivel de conhecimento cultural,
conhecimento sobre o Rotary International, conhecimento sobre o Distrito 4621, conhecimento sobre as regras do
intercambio de jovens (Manual de Intercambio — www.rotary.org.br), conhecimento do idioma inglés e o correto
preenchimento do Application Form. O critério de desempate sera pela data de nascimento sendo que, estando dois
ou mais candidatos empatados o candidato mais velho tera prioridade.

14 - O Application Form devera ser entregue conforme a programacgao descrita neste contrato. Este documento sera
o “Cartdo de Apresentacdo” do candidato ao distrito no pais de destino e também serd avaliado. Este documento deve
ser elaborado com muita atengdo e capricho. As informacgdes devem ser preenchidas eletronicamente, digitadas. Este
formuldrio pode ser encontrado no endereco eletronico www.intercambio4621.com

15 - O preenchimento do “Application Form” (Formulario de Inscricdo) e de todos os documentos adicionais é de
inteira responsabilidade do outbound e da familia patrocinadora. As orientacGes de preenchimento informadas no
proprio documento devem ser corretamente atendidas. Os dados pessoais e familiares devem ser verdadeiros, as
fotos devem ter contexto adequado e inseridas de forma harmoniosa. O idioma devera ser o inglés — inclusive nas
Cartas de Apresentacdo do estudante e da familia. As assinaturas neste documento devem ser na cor azul. O
Application Form, apos preenchido, assinado e inseridas as fotos, devera ser digitalizado em um Unico arquivo (pdf -
200dpis) e enviado para d4621adm@gmail.com. Posteriormente, conforme agenda, sera solicitado a entrega da via
original do Application Form e desse Contrato sendo.

O Oficial de Intercambio esta apto a tirar as duvidas e apoiar neste processo.

16 — Por se tratar de um documento em inglés, antes de avaliar este documento, o Comité de Intercambio oferece
uma reunido especifica de orientagdo para sanar as duvidas sobre o preenchimento dos documentos — verifique a
agenda informada neste Edital.

17 - A divulgagdo do resultado sera informada através do enderego eletronico: www.intercambio4621.com em
23/NOV/2025. Serdo convocados os primeiros candidatos aprovados, de acordo com o nimero de vagas disponiveis,
os demais ficam numa lista de espera.

18 — A partir de 17/02/2026, as vagas até entdo disponiveis, serdo ofertadas aos jovens, por e-mail, seguindo a ordem
de classificagdo (excepcionalmente, alguma vaga pode ser ofertada antes de 17/02/2026, isso ocorre quando o
distrito que disponibilizou a vaga solicita resposta imediata). O primeiro colocado faz a escolha, informa o comité,
também por e-mail, e as vagas remanecentes serdo ofertadas para o préximo colocado da lista e assim
sucessivamente, até o término das vagas. Caso o jovem ndo se interesse por nenhuma das vagas ofertadas até entao,
ele volta para a lista e aguarda o surgimento de uma nova vaga que serd ofertada aos jovens seguindo o mesmo
critério citado acima. Uma vez feita a escolha o jovem ndo serd mais consultado quando surgirem novas vagas. A
oferta das vagas terd inicio em 17/02/2026 e se estenderd até 30/04/2026 quando entdo se encerra o processo.

6


mailto:d4621adm@gmail.com
http://www.rotary.org.br/
http://www.intercambio4621.com/
mailto:d4621adm@gmail.com
http://www.intercambio4621.com/

SANDRA R. V. DE CAMPOS
CHAIRMAN 2024-2027

| rotary APOIO ADM SILVANA ALVES
Rota ry | | youth gua Eu;idesCFé)gaI%adGSOS 2T7rl(1)jilo
. . R orocaba - -
District 4621 ™ | exchange 15 99637-3586 / 15 99105-6030

CONTRATO CC TERMO DE COMPROMISSO DO PBOGRAMA DE INTERCAMBIO DE JOVENS DO
DISTRITO 4621 PARA O CURTA DURACAO - Periodo de Intercambio: 2026-2027

19 - Os candidatos aprovados e seus responsaveis fegais, com o suporte do Rotary Club Patrocinador deverdo

preparar a documentagdo e providéncias necessarias ao intercdmbio — no prazo determinado e informado neste
Edital:

- Copia do Passaporte

- Termo de Compromisso e contrato assinados
- Vistos e vacinas

- Pagamentos

- Passagens Aéreas

- Seguro de Viagem

- Uniforme
- Atender prontamente as solicitagcOes e providencias exigidas pelo Distrito Anfitrido

IMPORTANTE - E mandatério que o jovem esteja com a carteira de Vacinagdo em dia e de acordo com as leis vigentes
do Pais de Destino e com a OMS (Organizacdo Mundial de Saude). As exigéncias de entrada com a respectiva
vacinagdo podem variar de pais para pais.

20 - O outbound e seus Responsdaveis Legais tém conhecimento que o Distrito 4621 estd sempre renovando suas
parcerias.

21 — O Programa de Intercambio de Jovens do Distrito 4621 tem como objetivo principal oferecer aos jovens a
possibilidade de compreender uma nova cultura, vivendo como se fosse um membro da familia no pais de destino.
Esta é uma oportunidade Unica, ndo sendo possivel através de programas turisticos. Entender esta prioridade é
reconhecer o valor do Programa Intercambio de Jovens do Rotary. Manter a mente aberta para a vivéncia em qualquer
gue seja a regido é altamente recomendado.

22 — O Comité enviard a relacdo de vaga(s) disponivel(eis) ao candidato, via e-mail. A confirmac¢do do aceite ocorrera
no momento em que o candidato retornar o e-mail ao Comité informando seu pais de escolha. Imediatamente apds
o aceite do jovem, os documentos do mesmo serdo enviados aos parceiros no exterior. Assim, em hipdtese alguma,
serd permitido solicitar a mudanca do destino escolhido.

24 - A colocacdo e o aceite do outbound no distrito do destino escolhido, somente serdo confirmados através do
documento “Guarantee Form” ou da Carta Convite. Estes documentos serdo elaborados pelo Distrito no Exterior e
garantem a vaga do jovem.

26 — O Comité do Programa de Intercambio de Jovens do D4621 fard o possivel para acertar e confirmar todas as
parcerias, com os distritos no exterior, para que todos os candidatos inscritos e aprovados sejam colocados conforme
suas escolhas. O aceite final, contudo, ndo depende de nossa a¢do, mas se dara pelo distrito parceiro no exterior.
Caso a vaga escolhida ndo seja confirmada, o Comité de Intercambio ira buscar outra vaga, procurando atender, da
melhor maneira possivel, a expectativa do candidato. Somente no caso da vaga ndo ser confirmada pelo distrito
anfitrido no exterior e o Comité de Intercdmbio ndo conseguir emparceirar uma outra vaga, o valor pago pelo
candidato serd estornado, com excec¢do a taxa de inscricdo, e o processo sera cancelado, encerrando-se, assim,
qualquer vinculo entre as partes.

27 - Assim que o jovem, futuro outbound, receber as informagGes da familia e do distrito anfitrido, deve
imediatamente contata-los e acertar a melhor data de embarque e retorno.

28 - Acertada a data com a familia anfitria e confirmada junto ao Comité de Intercambio, o outbound e Familia
Patrocinadora devem providenciar o Visto de turista (se for o caso), Seguro Saude, uniforme e Passagens Aéreas.

29 — O preenchimento do “Application Form” (formuldrio de inscrigdo) e de todos os documentos adicionais sdo de
inteira responsabilidade do outbound e sua familia patrocinadora. Os Coordenadores de Area e Oficial de Intercambio
deverdo dar apoio nesta etapa. A entrega do “Application Form” original, junto com os pagamentos e este Contrato
cc Termo de Compromisso, devera ocorrer dentro do prazo estipulado na AGENDA deste Contrato cc Termo de
Compromisso. Qualquer atraso na entrega desses documentos poderd acarretar no cancelamento da vaga. As
assinaturas nos documentos requisitados deverdo ser originais, em esferografica azul, em todas as vias. O Comité
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Distrital do Programa de Intercambio de Jovens do Distrito 4621 serd extremamente rigoroso no exame da
documentacao e a sua ndo conformidade poderd eliminar o candidato do processo de intercambio.

30 - Os pais ou responsaveis legais e candidatos selecionados devem, obrigatoriamente, participar das reunides de
orientacdo previamente designadas e ficarem atentos a todas as orientacdes fornecidas por e-mail. E de
responsabilidade do Candidato e seus responsaveis manter os dados pessoais atualizados juntos ao Comité de
Intercambio. O Oficial de Intercdmbio ird acompanhar todo o processo e devera ser a primeira pessoa a ser procurada
em caso de duvidas.

31 - Toda Familia Anfitrid candidata a hospedar jovens estrangeiros do Programa de Intercdmbio de Jovens do Rotary
devera ser visitada e entrevistada pelo Oficial de Intercdmbio do Rotary Club Patrocinador/ Anfitrido. As familias
anfitrids aprovadas para acolher inbounds deste programa deverdo participar de reunides de orientagdo, previamente
designadas, especifica para prepara-las para esta hospedagem.

32 - A escolha do inbound é atribuicdo do Programa de Intercdmbio de Jovens do D4621 e do distrito parceiro, ndo
cabendo as familias qualquer interferéncia neste processo.

33- Todos os membros maiores de 18 anos das Familias Anfitrids, Oficiais de Intercdmbio e Conselheiros deverao
assinar a “Declaracao Juramentada para Trabalho Voluntdrio com Jovens”, estar vacinados contra COVID -19, Todos
serdo também solicitados a apresentar uma certiddo de antecedentes criminais atualizada emitido pela Policia Federal
(https://servicos.dpf.gov.br/antecedentes-criminais/certidao). Este procedimento é uma regra do Rotary
International e devemos respeita-las a fim de manter a Certificagdo do Distrito.

34 - Os pais naturais ou Responsdveis Legais e outbound declaram estar cientes de que visitas de parentes e amigos
do pais de origem sdo proibidas aos outbounds e inbounds, durante o periodo de intercambio. As visitas dos pais
naturais sdao também desestimuladas.

V) CUSTOS OPERACIONAIS:

35 - O custo total do programa é ESTIMADO em USS 3,200 (trés mil e duzentos ddlares americanos). Esta estimativa
ird variar de acordo com o destino.

Estdo descritas abaixo as despesas a serem pagas a Comissdo de Intercdmbio, como forma de cobrir os custos
operacionais e as taxas administrativas. Também estdo relacionadas as despesas gerais, ESTIMADAS, que devem ser
contratadas diretamente com os prestadores de servigos. Esta informacdo é uma estimativa, a intengao é preparar o
candidato e seus responsaveis para o desembolso total deste intercambio. E de responsabilidade do candidato e
seus responsaveis legais, porém, pesquisar e negociar com as empresas aéreas e outros prestadores de servigo a forma
de pagamento e suas variaveis.

O custo total estimado para o programa de intercambio, engloba, portanto, as taxas administrativas, passagens
aéreas, Seguro Saude do Outbound e custos diversos — vestuarios, reunides, vistos, etc), assim distribuidos:

ESTIMATIVA DE CUSTO TOTAL DO INTERCAMBIO DE CURTA DURAGAO:

VALORES PAGOS DIRETAMENTE AOS CONTRATADOS USS (dolares americanos)
e expressos aqui apenas como estimativa

Passagem aérea 1,500
Seguro saude “outbound” 500
Gastos diversos 350
(reuniGes, camisetas, pins, vistos, passaporte do outbound, outras

taxas, etc)

TAXAS PAGAS AO PROG. INTERCAMBIO DE JOVENS

Taxa de Pré-Inscricdo — RS 800,00 850
Taxa de Administrativa— RS 4.200,00

TOTAL ESTIMADO 3,200
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36 - Os custos acima ndo incluem quaisquer gastos pessoais que a familia queira proporcionar ao outbound quando
no programa — (exemplos: viagens de turismo e passeios culturais). Alguns distritos exigem que os estudantes paguem
pela participacdo em reunides de orientagcdo ou mesmo que levem fundos para pagar cursos basicos da lingua local.
Estes custos ndo foram computados.

37 - A taxa de administracdo do Programa (RS 4.200,00) deverd ser paga em quatro parcelas (4 x RS 1050,00) a
Comissdo de Intercambio, conforme descrito abaixo:

12 parcela — R$ 1050,00 (um mil e cinquenta reais) - 10 de Maio de 2026 (boleto)
22 parcela — RS 1050,00 (um mil e cinquenta reais) - 10 de Junho de 2026 (boleto)
32 parcela — RS 1050,00 (um mil e cinquenta reais) - 10 de Julho de 2026 (boleto)
42 parcela — RS 1050,00 (um mil e cinquenta reais) - 10 de Agosto de 2026 (boleto)

38 - Nenhum valor sera restituido ao outbound e respectiva familia em caso de cancelamento ou desisténcia por parte
do Candidato e seus Responsaveis Legais, apds a escolha do pais de destino ou durante a participagdo no programa.
Uma vez formalizada a vaga do outbound no distrito do exterior (chegada do “Guarantee Form” e/ou Carta Convite
da Familia Anfitrid e do Distrito Anfitrido), mesmo que o estudante decida ndo viajar ou retorne ao Brasil antes da
conclusdo do programa, a familia deverd honrar com os valores aqui combinados.

39 - Em caso de confirmacdo do intercdmbio, a Familia Patrocinadora se compromete ainda a (1) adquirir a passagem
aérea de ida e volta para o periodo especificado no documento de aprovacdo expedido pelo Distrito Anfitrido, (2)
pagar o(s) seguro(s) do(a) Outbound, dentro dos parametros determinados pelo Rotary International e/ou de acordo
com a determinagdo prévia de alguns distritos que determinam a compra de seguros especificos durante o
intercambio, (3) providenciar o uniforme (de intercambista) necessdrios, conforme recomendagdo da Comissdo
Distrital Patrocinadora (D4621) e do pais de destino e (4) participar de todos os eventos rotdrios a que for solicitado.

40 - A Familia Patrocinadora do outbound deverd providenciar também Passaporte, vdlido por mais de 6 meses da
data prevista para retorno, providenciar as eventuais vacinas e seus comprovantes (se for o caso), documentos,
autorizagdes (inclusive de viagem para menor) e vistos necessarios para que o outbound possa viajar e permanecer
durante o periodo previsto de seu intercambio. O Programa de Intercambio de Jovens do Distrito 4621 ndo enviard ou
receberd intercambistas sem a total cobertura de vacinas e seguros conforme requisitado pelo Rotary International.

41 - A Familia Patrocinadora fica responsavel ainda por providenciar, se for o caso, as devidas documentagdes para a
permanéncia do inbound durante o programa de intercambio em nosso distrito.

42 — Alguns distritos poderao sugerir a frequéncia a escola ao outbound, como aluno ouvinte. Esta atividade deve ser
respeitada e encarada como uma oportunidade de conhecimento cultural.

43 —Para que o intercambio seja melhor aproveitado pelo jovem participante do intercambio, este devera ocorrer no
periodo de férias do estudante. Como o ano letivo das escolas no exterior, muitas vezes, difere das escolas no Brasil,
orientamos, sempre que possivel, fazer a programacdo de forma alternada, ou seja, o inbound vem antecipadamente:
julho/agosto e o outbound viaja posteriormente em dezembro/janeiro. Contudo, a defini¢do final das datas dependera
do aceite do distrito parceiro no exterior.

")} CONFIRMACAO DO INTERCAMBIO, PROVIDENCIAS E RESTRICOES

44 - A Pré-Inscricdo e o aceite da vaga oferecida ndo asseguram a participagdo do outbound no Programa de
Intercambio de Jovens do Rotary International. Essa decisdo é atribuicdo exclusiva da Comissao do Distrito Anfitrido
(no pais de destino), por depender da colocagdo em familia e no interesse dos jovens estrangeiros fazerem o
intercdmbio com o nosso distrito. Desta forma, a participagdo no programa somente estara garantida com o
recebimento do Guarantee Form e/ou Carta Convite da Familia Anfitrid e/ou Distrito Anfitriéo no pais de destino. O
Programa de Intercambio de Jovens do Distrito 4621 ndo pode garantir a participa¢do do jovem selecionado antes do
recebimento do mesmo. Caso, por algum motivo, o Guarantee Form ndo venha a ser recebido, e o programa cancelado
pelos distritos rotarios, os valores pagos serdao devolvidos, a excecdo do valor da Pré-Inscri¢do.

45- O Programa de Intercambio de Jovens de Curta Duragdo do Rotary ndo é um intercambio de turismo e sim cultural
e sujeito as normas e regras do Rotary International e de cada pais. As normas de permanéncia e de condutado
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intercambio sdo rigidas e a infracdo de qualquer uma defas podera determinar o imediato desligamento e retorno do
estudante ao Brasil. Esta decisdo cabe exclusivamente a Comissdao do Distrito em que Outbounb estiver hospedado,
ndo tendo a Comissdo do Distrito 4621 qualquer possibilidade de interferéncia no processo. Quaisquer despesas extras
causadas pela volta antecipada do Outbound correrdo por conta da Familia Patrocinadora.

46- Durante a participacdo no Programa de Intercambio de Jovens do Rotary, ficara sujeito ao cancelamento imediato
do intercambio se inbounds e outbounds infringirem as seguintes proibi¢des: dirigir veiculos motorizados (automoveis,
motos, lanchas, aviGes, jetskys, etc), ingerir bebidas alcdolicas, usar ou permanecer acompanhados de pessoas que
utilizem qualquer tipo de drogas ilicitas, manter relacionamento amoroso e sexual durante o intercdambio e praticar
esportes ou atividades que coloquem em risco a vida (atividades ndo cobertas pelo Seguro Saude).

47- A familia patrocinadora, Outbound e Oficial de Intercdmbio estdo cientes do calenddrio proposto e se
comprometem a atender as reunides e compromissos a seguir:

AGENDA

O comprometimento e empenho dos candidatos, de seus responsdveis e do Rotary Club sdo inerentes para o
sucesso do Programa de Intercdmbio. Assim, a ciéncia, presenga e participagdo efetiva dos envolvidos nos eventos
abaixo é obrigatéria.
17/MAR/2025 - Abertura das Inscricbes para o Processo Seletivo para os Candidatos 2026-2027
04/JUL/2025 - Encerramento das Inscrigdes para o Processo Seletivo para os Candidatos 2026-2027
12/JUL/2025 - Oficina de Documentos: informagdes sobre o Contrato cc Termo de Compromisso e forma de
pagamento; orientagdo para o preenchimento do STEP Application Form. A participagdo valera 5% no Processo
Seletivo. PRESENCIAL NA CIDADE DE AVARE/SP - A participacdo valerd 5% no Processo Seletivo;
15/AG0/2025 — Prazo para os Clubes enviarem a COPIA REGISTRADA da Ata de Posse do Conselho Diretor 2025-
2026 para concluir a certificacdo, realizada em 18/Maio/2025 na Assembléia da Juventude.
03/0UT/2025 - Prazo Final para a Entrega do Application Form (via digital), Cépia do Passaporte valido (prazo de
vencimento superior a Ago/2027) ou protocolo de agendamento do novo Passaporte e carteira de
vacinagdo/comprovante de vacinagdo. Enviar por e-mail para d4621adm@gmail.com.
19/0UT/2025 - Processo Seletivo para os Candidatos 2026-2027. Entrega da via original (devidamente preenchida e
assinada) do STEP Application Form no local da prova.
23/NOV/2025 - Divulgacdo da Classificagdo Geral dos Candidatos — (Disponibilizado no endereco eletrénico
www.intercambio4621.com).
06/FEV/2026 - Prazo Final para a Entrega do Contrato cc Termo de Compromisso dos Programas de Intercimbio de
Jovens do Distrito 4621 assinados (via fisica) para o endereco Rua Eurides Fogaga, 55, Bairro Trujilo — Sorocaba/SP —
CEP: 18060-270. Ndo aceitaremos o envio online.
17/FEV/2026 — Inicio do processo de divulgagdo e escolha de vagas.
30/ABR/2026—- Fim do processo de divulgacdo e escolha de vagas.
09/MAI/2026 —12 Orientacdo para os Futuros Outbounds; Familiares e Oficiais de Intercdmbio. — Orientacdes Gerais
e dicas para receber o jovem estrangeiro.
JUL/ AGO /2026 - Chegada dos Inbounds (PREVISAO, data correta serd definida entre as 2 familias com
anuéncia dos dois distritos envolvidos)

27/SET/2026 —2° Orientagdo para os Futuros Outbounds; Familiares e Oficiais de Intercdmbio. — Dicas de
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Comportamento e providencias para o embarqué do jovem brasileiro (outbound).
DEZ/2026- JAN/2027 - Embarque dos Outbounds (PREVISAO, data correta sera definida entre as duas familias

com anuencia dos 2 distritos envolvidos)

48- A Familia Patrocinadora e outbound ficam cientes que durante a participacdo no Programa de Intercambio de
Jovens do Rotary, ndo serd permitido que inbounds e outbounds fagam viagens sozinhos. As viagens sdao permitidas
somente quando acompanhados da familia anfitrida ou aquelas promovidas pelo Rotary. Exce¢Ges somente serdo
concedidas quando houver a devida aprovacdo, formalizada pelo Chairman do Distrito Anfitrido. A solicitacdo de
viagem excepcionais deverdo atender as Regras de Viagem do D4621 e a solicitagdo da viagem pretendida devera ser
enviada, por e-mail, em tempo habil para andlise e tomada de decisao.

49 — Os pais ou responsaveis legais (familia patrocinadora do outbound), assim como o candidato e seu Rotary Club
Patrocinador, confirmam estar cientes das normas deste CONTRATO CC TERMO DE COMPROMISSO, bem como o
Manual de Intercambio (www.rotary.org.br ou www.intercambio4621.com). Ao realizarem a pré-inscri¢cdo para o
processo seletivo concordam em seguir as determinagGes estipuladas, inclusive para a autorizagdo de uso de
imagem.

Vi) DO CANCELAMENTO E OU DESISTENCIA

50 — Uma vez escolhido o destino e assinado o contrato, qualquer desisténcia devera ser oficializada por e-mail
d4621ladm@gmail.com, e a familia deverd honrar com todos os valores acordados, conforme as cldusulas seguintes.

51 — O Jovem e ou Familia Patrocinadora que vier a desistir do programa e solicitar o cancelamento formal, apés a
escolha do pais, seja antes ou depois do embarque, nao fard jus ao ressarcimento dos valores pagos e, no caso do
Guarantee Form ja ter sido emitido, sera cobrado a totalidade do valor contratado, uma vez que o objeto deste
instrumento fora cumprido integralmente por parte do Rotary International, Distrito 4621, Programa de Intercambio
de Jovens e Rotary Club Patrocinador.

52 - O Programa de Intercambio de Jovens do Distrito 4621, o Rotary International, assegura as partes realizar o
cancelamento do programa, a qualquer momento, antes de iniciado o intercambio, em cenarios de
epidemia,pandemia, guerra declarada entre paises envolvidos e ou que possam correr o minimo risco ao jovem ou
em casosem que a OMS (Organizagdo Mundial de Satide) e ou a ONU (Organizacdo das Nagbes Unidas) venham
sugerir ou impedir viagens, de modo a garantir a integridade fisica, saude e risco de contagio e ou vida do jovem e ou
familia patrocinadora. Nestes casos, e somente nestes, ndo havera prejuizo dos valores pagos pelo jovem e ou familia
patrocinadora. Estes valores serdo retornados, descontando o valor de inscricdo e da 1° parcela, se a Escolha de
Destino ja tiver ocorrido.

53 — Apéds iniciado o intercambio, o jovem que tiver seu retorno solicitado antes do acordado devido a caso fortuito
e ou forgca maior, em cendrios de epidemia, pandemia, guerra declarada entre paises envolvidos e ou que possam
correr o minimo risco ao jovem ou em casos em que a OMS (Organizacdo Mundial de Salde) e ou a ONU (Organizacdo
das NagGes Unidas) sugerir para garantir a integridade, saude e risco de contagio e ou vida do jovem e ou familia
patrocinadora, ndo fara jus ao ressarcimento dos valores pagos, uma vez que o objeto deste instrumento fora
cumprido e nenhuma das partes terem dado causa de rescisdo contratual.

54— O jovem que descumprir as leis do pais de destino, o Edital, o Contrato cc Termo de Compromisso do Programa
de Intercambio de Jovens do Distrito 4621 e o Manual do Intercambio e der causa ao seu retorno antes do tempo
aprazado, o jovem e ou a familia patrocinadora ndo fardo jus a restituicdo de nenhum valor pago, uma vez que o
objeto deste instrumento fora cumprido integralmente e a causa de rescisdo se deu de forma unilateral por
descumprimento das regras do Programa de intercambio de Jovens do Distrito 4621. Custos extras que possam ocorrer
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devido ao retorno antecipado, mudancga de voos ou multas das empresas aéreas, também deverdo ser arcadas pela
familia patrocinadora.

Vi) DO FORO

55— 0 presente documento tem forga de exigibilidade judicial, para os casos de descumprimento dos itens acordados.
As partes elegem o foro da comarca de Sorocaba/SP para dirimir qualquer duvidas e questionamentos que por ventura
n3o estejam esclarecidas no presente EDITAL e CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS DEINTERMEDIACAO DE
INTERCAMBIO C/C TERMO DE RESPONSABILIDADE E DECLARACAO DE CONCORDANCIA DA

FAMILIA, DO ESTUDANTE E DO ROTARY CLUB que poder3o ser sanadas pelo Programa de Intercdmbio de Jovens do
Distrito 4621, abrindo mao de qualquer outro foro mesmo que seja mais conveniente.

Sorocaba/SP,

Assinatura do Candidato (Estudante)
NOME:
RG:

CPF:

Assinatura do Assinatura do Pai/ Responsdvel Legal
NOME:
RG:

CPF:

Assinatura da M3de/ Responsavel Legal
NOME:
RG:

CPF:

Assinatura do Oficial de Intercambio

NOME:

RG:

CPF:
12
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Assinatura do Presidente em Exercicio do Rotary Club Patrocinador
NOME:
RG:

CPF:

Assinatura do Presidente Eleito para o ano seguinte do Rotary Club Patrocinador

NOME:
RG:

CPF:

Assinatura da Presidente do Programa de Intercambio de Jovens de Rotary - Distrito 4621

NOME:
RG:

CPF:
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